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Gozdarski stroji — Zahteve za varnost in preskuSanje motornih Zag za obvejevanje
zdrogom — 1. del: Stroji z vgrajenim motorjem z notranjim zgorevanjem (1ISO 11680
-1:2000) — Dopolnilo AC

Machinery for forestry - Safety requirements and testing for pole-mounted powered
pruners - Part 1: Units fitted with an integral combustion engine (ISO 11680-1:2000)

Forstmaschinen - SicherheitstechnischelAnforderungen und/Rrifung fur motorbetriebene
Hochentaster - Teil 1: Gerate mit integriertem Verbrennungsmotor (ISO 11680-1:2000)

Matériel forestier - Exigences de sécurité et essais pour,les perches élagueuses a
moteur - Partie 1: Machines.équipées.d'un,moteur a combustion interne intégré (1ISO
11680-1:2000)
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Machinery for forestry - Safety requirements and testing for
pole-mounted powered pruners - Part 1: Units fitted with an
integral combustion engine (ISO 11680-1:2000)

Matériel forestier - Exigences de sécurité et essais pour les Forstmaschinen - Sicherheitstechnische Anforderungen und
perches élagueuses a moteur - Partie 1: Machines équipées d'un Prifung fir motorbetriebene Hochentaster - Teil 1: Gerate mit
moteur a combustion interne intégré (ISO 11680-1:2000) integriertem Verbrennungsmotor (ISO 11680-1:2000)

This corrigendum becomes effective on 24 -July 2002 for incorporation in the three official language
versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 24 juillet 2002 pour incorporation dans les trois versions
linguistiques officielles de I'EN.

Die Berichtigung tritt am 24.Juli 2002 zur Einarbeitung in die drei offiziellen Sprachfassungen der EN
in Kraft.
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EN ISO 11680-1:2000/AC:2002 (E/F/D)

English version

The Annex ZB has to be modified as follows:

Annex ZB
(informative)

Relationship of this document with EC Directives

This document has been prepared under a mandate given to CEN by the European Commission and the European
Free Trade Association and supports essential requirements of EC Directive(s) :

Machinery Directive 98/37/EC, amended by Directive 98/79/EC.

Compliance with this document provides one means of conforming with the specific essential requirements of the
Directive concerned and associated EFTA regulations.

WARNING: Other requirements and other EC Directives may be applicable to the product(s) falling within the scope of
this document.

Version francaise

L’Annexe ZB doit étre modifiée comme suit:

Annexe ZB
(informative)

Relation entre la présente norme et les Directives CE

Le présent document a été élaboré dans le-eadre,d'un-Mandat donné-au-CENparla Commission Européenne et
I'Association Européenne de Libre'Echange et vient a l'appui des/exigences essentielles des Directives CE suivantes :

Directive Machines 98/37/CE, modifiée parla-directive 98/79/CE:

La conformité avec le présent document est un des moyens de satisfaire aux exigences essentielles spécifiques de la
Directive concernée et des reglements correspondants de I'AELE,

AVERTISSEMENT: D'autres exigences etd'autres Directives|CEspetvent étre_applicables au(x) produit(s) relevant du
domaine d'application du présent document.

Deutsche Fassung
Der Anhang ZB ist wie fogt zu &ndern:
Anhang ZB
(informativ)
Zusammenhang dieses Dokumentes mit EG-Richtlinien

Dieses Dokument wurde unter einem Mandat erarbeitet, das dem CEN von der Européischen Kommission und der
Europaischen Freihandelszone erteilt wurde und unterstitzt grundlegende Anforderungen der EG-Richtlinie(n).

Maschinen-Richtlinie 98/37 EG, geandert durch die Richtlinie 98/79/EG.

Die Ubereinstimmung mit diesem Dokument ist eine der Maglichkeiten, die relevanten grundlegenden Anforderungen
der betreffenden Richtlinie und der zugehérigen EFTA-Vorschriften zu erfillen.

WARNHINWEIS: Fir Produkte, die in den Anwendungsbereich dieses Dokumentes fallen, kénnen weitere
Anforderungen und weitere EG-Richtlinien gelten.
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